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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2017/571
(2016. gada 2. jiinijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par atlauju izsniegSanu, organizatoriskim prasibam un darfjumu
publicésanu attieciba uz datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéejiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktivu 2014/65[ES par finan$u instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (') un ko ipasi tas 61. panta 4. punktu,
64. panta 6. punktu, 64. panta 8. punktu, 65. panta 6. punktu, 65. panta 8. punktu un 66. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivu 2014/65/ES datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgji ietver triis dazadus vienibu veidus —
apstiprinatas zinosanas sistémas (AZS), apstiprinatas publicéSanas struktiiras (APS) un konsolidétu datu lentes
nodrosinatajus (KDLN). Lai gan 3ada veida vienibas ir iesaistitas dazadas darbibas, Direktiva 2014/65/ES ir
paredzéts lidzigs atlauju izsniegSanas process attieciba uz visam minétajam vienibam.

(2)  Pieteikuma iesniedz€jam, kas velas sanemt atlauju ka datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs, pieteikuma atlaujas
sapems$anai bitu janorada darbibas programma un struktrshéma. Struktiirshéma batu janosaka, kur§ ir atbildigs
par dazadajam darbibam, lai kompetenta iestade varétu novértet, vai datu zinosanas pakalpojumu sniedz€jam ir
pietiekami cilvékresursi un parraudziba par savu darbibu. StruktGirshémai batu jaaptver ne vien datu zino$anas
pakalpojumu joma, bet ari jaietver jebkuri citi vienibas sniegtie pakalpojumi, jo tas varétu izcelt jomas, kas var
ietekmét datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéja neatkaribu un izraisit interesu konfliktu. Pieteikuma iesniedz&jam,
kas vélas sanemt atlauju ka datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs, butu arl jasniedz informacija par ta
parvaldibas struktiiru sastavu, darbibu un neatkaribu, lai kompetentas iestades varétu izvértét, vai politikas
nostadnu, procediru un korporativas parvaldibas struktiira nodrosina datu zinosanas pakalpojumu sniedzgja
neatkaribu un interesu konfliktu novérsanu.

(3)  Intere$u konflikti var rasties starp datu zino3anas pakalpojumu sniedz&u un klientiem, kuri izmanto ta
pakalpojumus, lai istenotu savus regulativos pienakumus, un citam vienibam, kas pérk datus no datu zino$anas
pakalpojumu sniedz&jiem. Konkrétak, Sie konflikti varétu rasties, ja datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs ir
iesaistits citas darbibas, pieméram, darbojas ka tirgus operators, ieguldijumu brokeru sabiedriba vai darfjumu
registrs. Konfliktu neatrisinaSanas gadijuma varétu rasties situacija, kura datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjam
ir stimuls atlikt datu publicéSanu vai iesnieg§anu vai veikt tirdzniecibu, pamatojoties uz sanemto konfidencialo
informaciju. Tapéc datu zinosanas pakalpojumu sniedz&jam biitu japiepem visaptverosa pieeja attieciba uz eso$u
un iesp&jamu intereSu konfliktu atklasanu, novér§anu un parvaldiSanu, tostarp sagatavojot intere$u konfliktu
uzskaiti un istenojot atbilstosas politikas nostadnes un procedaras, lai parvalditu minétos konfliktus un, ja
nepiecieSams, noskirtu saimnieciskas darbibas funkcijas un persondlu nolika ierobezot konfidencialas
informacijas plismu starp dazadam datu zino$anas pakalpojumu sniedzéja darbibas jomam.

(4)  Visiem datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéja vadibas struktiiras locekliem vajadzétu bat personam, kuram ir
pietickami laba reputacija un pietiekamas zinasanas, prasmes un pieredze, jo $im personam ir bitiska nozime,
nodrosinot, lai datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs atbilstu ta regulativajam prasibam un sekmétu datu
zino$anas pakalpojumu sniedz€ja saimnieciskas darbibas stratégiju. Tapéc ir svarigi, lai datu zinoSanas
pakalpojumu sniedzgjs pieraditu, ka tam ir stabils process, kada tiek ievéléti vadibas struktiiras locekli un tiek
izvertéts to veikums, un ka ir ieviesta skaidra zipoSanas kartiba un tiek regulari sniegti zinojumi vadibas
struktrai.

(') OVL173,12.6.2014., 349.1pp.
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(5)  Arpakalpojumu izmantosana konkrétam darbibam, jo ipasi attieciba uz kritiski svarigdm funkcijam, var nozimét
batiskas izmainas nosacijumos, uz kuru pamata datu zinoSanas pakalpojumu sniedz&am tiek izsniegta atlauja.
Lai nodrosinatu, ka arpakalpojumu izmanto$ana konkrétdam darbibam nemazina datu zinoanas pakalpojumu
sniedzgja sp&u pildit savus pienakumus saskana ar Direktivu 2014/65/ES un nerada intere$u konfliktus, datu
zino$anas pakalpojumu sniedz&jam batu jaspgj pieradit pietiekamu parraudzibu un kontroli par minétajam

darbibam.

(6)  IT sistémam, ko izmanto datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs, vajadzétu bit labi pielagotam dazadu veidu
darbibam, ko §is vienibas varétu veikt, proti, publicéjot zinojumus par tirdzniecibu, iesniedzot zinojumus par
darfjumiem vai nodrosinot konsolidétu datu lenti, un pietickami stabilam, lai nodrosinatu nepartrauktibu un
regularitati, sniedzot minétos pakalpojumus. Tas nozime arl nodrosinat, ka datu zinosanas pakalpojumu sniedzéja
IT sistémas ir spéjigas pielagoties svarstigam datu apjomam, kas tam ir jaapstrada. Sadas svarstibas, jo ipasi
negaidits datu plismas pieaugums, var nelabvéligi ietekmét datu zinosanas pakalpojumu sniedzgja sistému
efektivitati un lidz ar to — ta spgu noteiktaja grafika publicét vai zinot pilnigu un precizu informaciju. Lai to
izdaritu, datu zinoSanas pakalpojumu sniedz&am batu regulari jatesté savas sistémas ar mérki nodrosinat, ka tas
ir pietiekami stabilas, lai pielagotos izmainam darba apstaklos, un ka tas ir pietickami elastigas.

(7)  Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgja izveidotajim rezerves iekartdim un pasakumiem vajadzétu bt
pietickamiem, lai datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs varétu sniegt savus pakalpojumus pat traucgjumus
radoda incidenta gadijuma. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedz&am bitu janosaka maksimali pielaujamais
kritiski svarigo funkciju atjaunoanas laiks, ko piemérotu traucgjumus radosa incidenta gadjjuma, kas lautu
ieverot zino$anas un informacijas atklasanas terminu.

(8)  Lai nodroinatu, ka datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs var sniegt savus pakalpojumus, tam biitu jaizveérte,
kuriem uzdevumiem un darbibam ir kritiski svariga nozime ta pakalpojumu snieg§ana un kadi ir iesp&jamie
scenariji, kas var izraisit traucgjumus rado$u incidentu, tostarp veicamie pasakumi, lai noveérstu $adas situacijas un
mazinatu to ietekmi.

(9)  Ja notiek pakalpojumu partraukums, datu zino3anas pakalpojumu sniedz&am biitu par to japazino piederibas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, jebkurai citai attiecigajai kompetentajai iestadei, klientiem un sabiedribai, jo
traucgjumi varétu ari nozimét, ka minétas puses nespés izpildit savus regulativos pienakumus, pieméram,
pienakumu nositit zinojumus par darfjumiem citam kompetentam iestadém vai publiskot sikaku informaciju par
veiktajiem darfjumiem. Pazinojumam biitu jadod iespéja minétajam pusém veikt alternativus pasakumus, lai tas
izpilditu savus pienakumus.

(10) IT sisttmu atjauninajumu izvérSana var potenciali ietekmét datu pakalpojumu snieg$anai izmantoto sistému
efektivitati un stabilitati. Lai novérstu to, ka tas IT sistéma kada bridi batu nesaderiga ar tas regulativajiem
pienakumiem, jo Ipasi attieciba uz stabilu drosibas mehanismu, kura mérkis ir garantét informacijas parsatisanas
veidu dro$ibu, lidz minimumam samazinat datu sagroziSanas risku un novérst informacijas nopladi pirms tas
publicésanas, datu zinoSanas pakalpojumu sniedz&jam biitu jaizmanto skaidri nodalitas izstrades un testéSanas
metodes, lai nodro$inatu, ka sistémas iegulta atbilstibas un riska parvaldibas kontrole darbojas, ka paredzéts, un
ka sistéma var efektivi darboties jebkuros apstaklos. Ja datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéjs veic bitiskas
izmainas sistéma, tam bhtu par to japazino piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém un vajadzibas
gadjjuma citam kompetentajam iestadém, lai tas varétu izvértét, vai atjauninajums ietekmeés to sistémas un vai
joprojam tiek pilditi atlaujas izsniegSanas nosacijumi.

(11)  Priekslaiciga informacijas atklasana attieciba uz zinojumiem par tirdzniecibu vai neatlauta informacijas atklagana
attieciba uz zigpojumiem par darjjumiem varétu sniegt noradi par tirdzniecibas stratégiju vai atklat konfidencialus
datus, pieméram, datu zinoSanas pakalpojumu sniedz€ja klientu personas datus. Tapéc datu zinoSanas
pakalpojumu sniedz&am bitu jaievies fiziska kontrole, pieméram, slédzamas telpas un elektroniska kontrole,
tostarp ugunsmiiri un paroles, lai nodrosinatu, ka piekluve datiem ir tikai pilnvarotam personalam.

(12) Parkapumi datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéja fiziskas vai elektroniskas drosibas joma apdraud klientu datu
konfidencialitati. Tadél, ja notiek $ads parkapums, datu zino3anas pakalpojumu sniedz€am bitu nekavéjoties par
to japazino attiecigajai kompetentajai iestadei, ka ari jebkuram klientam, kurus ir skaris $is parkapums.
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Pazinojums piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir vajadzigs, lai §1 kompetenta iestade varétu pastavigi
veikt savus uzraudzibas pienakumus attieciba uz to, vai datu zinoanas pakalpojumu sniedzgjs pareizi uztur
stabilus drosibas mehanismus, lai garantétu informacijas drosibu un lidz minimumam samazinatu datu
sagroziSanas un neatlautas piekluves risku. Pazinojums bitu jasniedz arT citam kompetentajam iestadém, kuram ir
tehniska saskarne ar datu zinoSanas pakalpojumu sniedz&ju, jo tas var biit nelabveligi ietekmeétas, jo ipasi
gadjjuma, ja parkapums ir saistits ar veidu, kada informacija tiek parsiitita starp datu zinoSanas pakalpojumu
sniedz&ju un kompetento iestadi.

(13) Ieguldjjumu brokeru sabiedriba, kurai ir pienakums sniegt zinojumu par darfjumiem un kura tiek dévéta par
“zinotaju sabiedribu”, var izvéleties izmantot tre§o personu — “iesniedzéju sabiedribu” —, lai ta ieguldjjumu
brokeru sabiedribas varda apstiprinatai zino$anas sistémai iesniegtu zinojumus par darjjumiem. Pildot iesniedzéjas
sabiedribas funkcijas, tai biis piekluve konfidencialajai informacijai, ko ta iesniedz. Tomér iesniedzgjai sabiedribai
nevajadzetu bt tiesibam uz piekluvi citiem datiem attieciba uz zinotaju sabiedribu vai zinotajas sabiedribas
darfjumiem, kas tiek glabati AZS. $adi dati var attiekties uz zinojumiem par darfjumiem, kurus zinotaja sabiedriba
ir pati iesniegusi AZS vai kurus ta ir nosiitijusi citai iesniedzéjai sabiedribai, lai ta tos parsiititu AZS. Siem datiem
nevajadzétu biit pieejamiem iesniedzéjai sabiedribai, jo tie var ietvert konfidencialu informaciju, pieméram,
attieciba uz zinotajas sabiedribas klientu personas datiem.

(14) Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéjam biitu jauzrauga, lai ta publicétie vai iesniegtie dati bitu precizi un
pilnigi, un batu janodrosina, lai tam batu mehanismi, ar kuriem atklat klienta vai pasa izraisitas kladas vai
trikstosu informaciju. AZS gadjjuma tas var nozimét saskanot datu parauga atlases kopu, ko ieguldijumu brokeru
sabiedriba ir iesniegusi AZS vai ko AZS ir sagatavojusi ieguldijumu brokeru sabiedribas varda, ar atbilstosajiem
kompetentas iestades iesniegtajiem datiem. Sadas saskanosanas biezumam un apjomam vajadzétu biit samérigam
ar AZS apstradato datu apjomu, un to, cik liela méra ta no klientu datiem sagatavo zinojumus par darfjumiem vai
nodod talak klientu pabeigtos zinojumus par darfjumiem. Lai nodro$inatu savlaicigu zinoSanu bez kladam un
tritkstosas informacijas, AZS butu pastavigi jauzrauga savu sistému darbiba.

(15) Ja AZS pati izraisa kladu vai trikstodu informaciju, tai batu nekavéjoties §1 informacija jaizlabo, ka ari
nekavéjoties japazino par to savas piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei un jebkurai citai kompetentajai
iestadei, kurai ta iesniedz zinojumu par klidu vai trikstosu informaciju, jo minétas kompetentas iestades ir ieinte-
resétas to datu kvalitate, kas tam tiek iesniegti. AZS bitu ari japazino savam klientam par kladu vai trikstosu
informaciju un jasniedz klientam atjauninata informacija, lai klienta ieksgjas uzskaites dati varetu tikt saskanoti ar
informaciju, ko AZS ir klienta varda iesniegusi kompetentajai iestadei.

(16) APS un KDLN vajadzétu biit iespéjai dzést un grozit informaciju, kuru tie sanem no vienibas, kas tiem sniedz
informaciju, lai risinatu situacijas, kad iznémuma gadijumos zinotdja sabiedriba saskaras ar tehniskiem sarezgi-
jumiem un nevar pati dzést un grozit informaciju. Tomér APS un KDLN citos gadijumos nebiitu atbildigi par
publicétajos zinojumos ietvertas informacijas laboSanu, ja klida vai triiksto$a informacija bija attiecinama uz
vienibu, kas sniedza informaciju. Tas ir tadél, ka APS un KDLN nevar drosi zinat, vai Skietama kliida vai trikstosa
informacija tie$am ir klGdaina, jo tie nepiedalijas veiktaja tirdznieciba.

(17)  Lai atvieglotu uzticamus sakarus starp APS un ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas zino par tirdzniecibu, jo ipasi
attieciba uz konkrétu darfjumu atcel§anu un grozijumiem tajos, APS biitu apstiprindgjuma zinojumos, ko nosiita
zinotajam ieguldijumu brokeru sabiedribam, jaieklauj darijuma identifikacijas kods, ko APS pieskirusi, publiskojot
$o informaciju.

(18)  Lai izpilditu savus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (') noteiktos zinosanas pienakumus,
AZS bitu janodro$ina vienmeériga informacijas plisma uz kompetento iestadi un no tas, tostarp spéja nostit
zinojumus un izskatit noraiditos zinojumus. Tapéc AZS bitu jaspéj pieradit, ka ta var ievérot tehniskas specifi-
kacijas, ko kompetenta iestade noteikusi attieciba uz saskarni starp AZS un kompetento iestadi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012
(OVL173,12.6.2014., 84.Ipp).
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(19) Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéjam biitu ari janodrosina, ka tas pietiekami ilgu laikposmu uzglaba ta
apstradato zinoto informaciju par darfjumiem un tirdzniecibu, lai kompetentajam iestadém atvieglotu vesturiskas
informacijas izgtsanu. Konkrétaja APS un KDLN gadijuma tiem batu janodrosina, ka tie izveido vajadzigo organi-
zatorisko kartibu, lai uzglabatu datus vismaz tik ilgu laikposmu, ka ir noteikts Regula (ES) Nr. 600/2014, un
spétu reagét uz pieprasijumiem sniegt $aja regula reglamentétos pakalpojumus.

(20)  Saja regula ir izklastiti vairaki papildpakalpojumi, ko KDLN varétu veikt, lai palielinatu tirgus efektivitati. Nemot
véra iespgjamo tirgus attistibu, nav lietderigi noteikt izsmelo$u sarakstu ar papildpakalpojumiem, ko KDLN varétu
veikt. KDLN batu jaspgj sniegt vél citus pakalpojumus, kas nav konkrétie papildpakalpojumi, kuri ir ipasi
uzskaititi $aja regula, tomeér ar noteikumu, ka $ie citi pakalpojumi neapdraud KDLN neatkaribu vai konsolidéto
datu lentes kvalitati.

(21) Lai nodro$inatu efektivu APS un KDLN publiskotas informacijas izplatiSanu un lai nodro$inatu tirgus
dalibniekiem vieglu piekluvi $adai informacijai un tas izmantoSanu, §I informacija bitu japubliceé masinlasama
formata, izmantojot stabilus kanalus, kuros ir iespéjams automatiski pieklit datiem. Kaut ari timek]a vietnes ne
vienmér piedava pietieckami stabilu un elastigu struktiiru, kas lauj viegli automatiski pieklat datiem, $is tehniskas
problémas nakotné varétu biit parvaramas. Tapéc nebiitu japaredz kada konkréta tehnologija, bet biitu janosaka
kriteriji, kas izmantojamajai tehnologijai biitu jaievero.

(22)  Attieciba uz kapitala vértspapiru instrumentiem un kapitala vértspapiru instrumentiem lidzigiem instrumentiem
Regula (ES) Nr. 600/2014 netiek izslégts, ka ieguldjjumu brokeru sabiedribas publisko savus darfjumus,
izmantojot vairak neka vienu APS. Tomeér bitu jaievie§ ipass reZims, lai ieinteresétas personas varétu konsolidét
tirdzniecibas informaciju no dazadiem APS, jo ipasi KDLN, lai atklatu $adas iesp&jamas dubléjosas tirdzniecibas
darbibas, jo pretéja gadjjuma vienu un to pasu tirdzniecibas darfjumu varétu konsolidét vairakas reizes un
atkartoti publicét, izmantojot KDLN. Tas apdraudétu konsolidéto datu lentes kvalitati un lietderigumu.

(23) Tapéc, publicgjot darfjumu, APS bitu japublicé ieguldijumu brokeru sabiedribu zipotie dati par darfjumiem,
ietverot lauku “atkartots izdevums”, noradot, vai zinojums ir dublikats. Lai nodrosinatu pieeju, kas ir neitrala
attieciba uz izmantoto tehnologiju, ir nepiecieSams paredzét dazadus iespéjamos veidus, ka APS var konstatét
dublikatus.

(24)  Lai nodrosinatu, ka katrs darfjums konsolidéto datu lenté tiek ieklauts tikai vienu reizi, tadéjadi stiprinot sniegtas
informacijas ticamibu, KDLN nebiitu japublicé informacija saistiba ar APS publicétu darfjjumu, par kuru ir
konstatéts, ka tas ir dublikats.

(25) APS bitu japublicé informacija par darfjumiem, tostarp attiecigajiem laika zimogiem, pieméram, laiku, kad
darfjumi tika izpilditi, un laiku, kad par darjjumiem tika zinots. Turklat detalizétajos datos par laika zimogiem
batu jaatspogulo tas tirdzniecibas sistémas bitiba, kura darfjums tika izpildits. Publicgjot informaciju par
darfjumiem, kas ir izpilditi elektroniskas sistémas, biitu jasniedz veél detalizétaki dati neka tad, ja darfjumi ir
izpilditi neelektroniskas sistémas.

(26)  KDLN var publicét informaciju par kapitala vértspapiru instrumentiem un tadiem instrumentiem, kas nav kapitala
vértspapiru instrumenti. Nemot véra dazadas prasibas attieciba uz minéto datu lensu darbibu un jo ipasi
ievérojami plasaku klastu ar finan$u instrumentiem, kas ietilpst instrumentos, kuri nav kapitala veértspapiru
instrumenti, un atlikto Direktivas 2014/65/ES noteikumu pieméro$anu attieciba uz instrumentu, kas nav kapitala
vértspapiru instrumenti, konsolidétu datu lenti, 3aja regula precizé tikai KDLN konsolidgjosas informacijas
darbibas jomu attieciba uz kapitala vértspapiru instrumentiem.

(27)  Sis regulas noteikumi ir ciesi saistiti, jo tie attiecas uz atlauju izsnieganu, organizatoriskim prasibam un
darfjumu publicéSanu attieciba uz datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjiem. Lai nodro$inatu saskanotibu starp
Siem noteikumiem, kuriem bitu jastajas spéka vienlaikus, un sekmétu vispusigu prieksSstatu ieinteresétajam
personam un it Ipasi tam, uz kuram Sie pienakumi attiecas, ir nepiecieSams Sos regulativos tehniskos standartus
ieklaut viena regula.
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(28)  Si regula precizé datu publicéSanas prasibas, kas piemérojamas APS un KDLN. Lai nodrosinatu konsekventu
praksi tirdzniecibas informacijas publicéSanai visas tirdzniecibas vietas, apstiprinatas publicéSanas struktiiras un
KDLN un lai sekmétu KDLN veiktu datu konsolidaciju, §i regula biitu japieméro saistiba ar Komisijas Delegétajam
regulam (ES) 2017/587 (*) un (ES) 2017/583 (), kuras ir izklastitas detalizétas prasibas, ko pieméro tirdzniecibas
informacijas publicéSanai.

(29) Konsekvences labad un lai nodrosinatu finansu tirgu netraucétu darbibu, ir nepiecieSams $aja regula paredzétos
noteikumus un saistitos valstu noteikumus, ar kuriem transponé Direktivu 2014/65(ES, piemérot no tas pasas
dienas. Ta ka Direktivas 2014/65/ES 65. panta 2. punktu pieméro no ta gada 3. septembra, kas ir nakamais gads
péc tam, kad sak piemérot $o regulu, dazi is regulas noteikumi batu japieméro no minéta velaka datuma.

(30)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un tirgu
iestade (EVTI).

(31) EVTI ir veikusi atklatu sabiedrisko apspriesanos par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir §is regulas
pamata, izvertejusi iespéjamas saistitas izmaksas un ieguvumus un ltigusi ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 37. pantu izveidotas Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas
atzinumu (%),

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA

ATLAUJU IZSNIEGSANA
(Direktivas 2014/65/ES 61. panta 2. punkts)
1. pants
Informacija kompetentajam iestadém

1. Pieteikuma iesniedzéjs, kas vélas sanemt atlauju sniegt datu zinoSanas pakalpojumus, iesniedz kompetentajai
iestadei informaciju, kas noteikta 2., 3. un 4. pantd, un informaciju par visam organizatoriskajam prasibam, kuras
izklastitas Il un Il nodala.

2. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgs nekavéjoties informé piederibas dalibvalsts kompetento iestadi par
jebkadam bitiskam izmainam informacija, kas tika sniegta atlaujas izsniegsanas laika un péc tam.

2. pants
Informacija par organizaciju

1.  Pieteikuma iesniedzéjs, kas velas sapemt atlauju sniegt datu zinoSanas pakalpojumus, picteikuma atlaujas
sanemsanai ieklauj darbibas programmu, kas minéta Direktivas 2014/65/ES 61. panta 2. punkta. Darbibu programma
ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) informaciju par pieteikuma iesniedzéja organizatorisko struktiiru, tostarp par struktirshému un aprakstu par cilvékre-
sursiem un tehniskiem un tiesiskiem lidzekliem, kas ir atvéléti ta saimnieciskajam darbibam;

(") Komisijas 2016. gada 14. jalija Delegéta regula (ES) 2017/587, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par
finansu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas
vietam un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un
citiem lidzigiem finansu instrumentiem un par darfjumu izpildes prasibam attieciba uz konkrétam akcijam tirdzniecibas vieta vai
attieciba uz sistematisku internalizétaju (skatit $a Oficiala Vestnesa 387. Ipp.).

Komisijas 2016. gada 14. julija Delegéta regula (ES) 2017/583, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par
finansu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas
vietam un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz obligacijam, strukturéta finanséjuma produktiem, emisijas kvotam un atvasina-
tajiem instrumentiem (skatit 32 Oficiala Vestnesa 229. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84.1pp.).

-

—
-
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b)

2.

informaciju par datu zinosanas pakalpojumu sniedzgja atbilstibas politikas nostadném un procediiram, tostarp:

i) tas personas vai personu vardu un uzvardu, kas atbild par minéto politikas nostadnu apstiprinasanu un
uzturéSanu;

ii) mehanismus atbilstibas politikas nostadnu un procediiru uzraudzibai un istenosanai;

iii) pasakumus, kas javeic tadu parkapumu gadijuma, kas var izraisit nespéju izpildit nosacijumus, uz kuru pamata
sakotngji tika izsniegta atlauja;

iv) tas procediras aprakstu, ar kuru kompetentai iestadei tiek zinots par parkapumu, kas var izraisit nesp&ju izpildit
nosacijumus, uz kuru pamata sakotnéji tika izsniegta atlauja;

sarakstu ar visam arpakalpojumu sniedz&jam nodotajam funkcijam un resursiem, kas atvéleti kontrolei par arpakal-
pojumu sniedzéjiem nodotajam funkcijam.

Datu zinoanas pakalpojumu sniedzgjs, kas piedava pakalpojumus, kuri nav datu zinoSanas pakalpojumi, apraksta

minétos pakalpojumus struktiirshema.

1.

3. pants
Korporativa parvaldiba

Pieteikuma iesniedzéjs, kas vélas sanemt atlauju sniegt datu zinoSanas pakalpojumus, pieteikuma atlaujas

sanemsanai ieklauj informaciju par iek$gjas korporativas parvaldibas politikas nostadném un procediram, kas
reglament€ ta vadibas struktiiru, augstako vadibu un komitejas, ja tadas ir izveidotas.

2.

a)

b)

o)

1.

Informacija, kas minéta 1. punkta, ietver:

aprakstu par augstakas vadibas un vadibas struktiras loceklu atlases procesu, iecelanu amata, izpildes novértgjumu
un atcelSanu;

aprakstu par kartibu un bieZumu, kada augstakajai vadibai un vadibas struktirai tiek sniegti zinojumi;

aprakstu par politikas nostadném un procediiram attieciba uz vadibas strukttiras loceklu piekluvi dokumentiem.

4. pants
Informicija par vadibas struktiiras locekliem

Pieteikuma iesniedzgjs, kas vélas sapemt atlauju sniegt datu zinosanas pakalpojumus, pieteikuma atlaujas

sanemsanai ieklauj $adu informaciju par katru vadibas struktiiras locekli:

a)

vardu un uzvardu, dzimsanas datumu un vietu, personas valsts identifikacijas numuru vai ta ekvivalentu, adresi un
kontaktinformaciju;

amatu, kura persona tiek vai tiks iecelta;

dzives aprakstu (CV), kas apliecina pietickamu pieredzi un zinasanas, kas Jauj pienacigi pildit pienakumus;

izrakstu no sodamibas registra, proti, oficiala apliecindgjuma veida, vai, ja ads dokuments nav pieejams attiecigaja
dalibvalsti, pasdeklaraciju par labu reputaciju un atlauju kompetentajai iestadei parbaudit, vai attiecigais loceklis ir
atzits par vainigu kada noziedziga nodarjjuma saistiba ar finansu vai datu pakalpojumu sniegSanu vai saistiba ar
krapsanu vai lidzeklu piesavinasanos;

pasdeklaraciju par labu reputaciju un atlauju kompetentajai iestadei parbaudit, vai:

i) attieciba uz 3o personu ir pienemts nelabvéligs lémums jebkada regulativas iestades vai valdibas iestades uzsakta
disciplinarlietas procediira vai pret vinu ir ierosinata §ada procedira, kas nav pabeigta;
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ii) attieciba uz So personu ir izdarits nelabveligs tiesas atzinums civillietas tiesvediba saistiba ar finansu vai datu
pakalpojumu snieg8anu vai par amata pienakumu parkapumu vai krapsanu saimnieciskas darbibas parvaldiba;

iii) 31 persona ir ietilpusi tada uzpémuma vadibas struktfra, attiecibd uz kuru regulativa iestade ir pienémusi
nelabveligu lémumu vai sodu vai kura registraciju vai atlauju regulativa iestade ir anuléjusi;

iv) Sai personai ir atteiktas tiesibas veikt darbibas, kam nepiecieSama regulativas iestades apstiprinata registracija vai
atlauja;

v) 31 persona ir ietilpusi tada uznémuma vadibas struktfira, kur§ kluvis maksatnespéjigs vai bankrotgjis laika, kad
attieciga persona ienéma $adu amatu vai gada laika péc tam, kad attieciga persona beidza iepemt $adu amatu;

vi) profesionala struktiira $ai personai ir uzlikusi naudas sodu, ta o personu uz laiku atcélusi no amata, atstadinajusi
vai citadi sodijusi saistiba ar krapSanu vai lidzeklu piesavinaanos vai saistiba ar finan$u vai datu sniegSanas
pakalpojumiem;

vii) 81 persona ir tikusi atstadinata no direktora amata, atstadinata no darbibas jebkurd vaditaja amata, atlaista no
algota darbinieka amata vai cita amata uznémuma saistiba ar amatparkapumiem un nelikumibam;

f) noradi par minimalo laikposmu, kas ir javelti §is personas funkciju izpildei attiecigaja datu zinoSanas pakalpojumu
sniedzgja;

g) deklaraciju par jebkuriem iesp&jamiem interesu konfliktiem, kas var rasties vai kas rodas, veicot savus pienakumus,
un ka sie konflikti tiek parvalditi.
11 NODALA

ORGANIZATORISKAS PRASIBAS

(Direktivas 2014/65[ES 64. panta 3. punkts, 64. panta 4. punkts, 64. panta 5. punkts, 65. panta 4. punkts,
65. panta 5. punkts, 65. panta 6. punkts, 66. panta 2. punkts, 66. panta 3. punkts un 66. panta 4. punkts)

5. pants
Interesu konflikti

1. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs parvalda un uztur efektivu administrativo kartibu, kas izveidota, lai
novérstu interesu konfliktus ar klientiem, kuri izmanto ta pakalpojumus, lai apmierinatu savus regulativos pienakumus,
un citdm vienibam, kas pérk datus no datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjiem. Si kartiba ietver politikas nostadnes un
procediiras, ar kuram identifice, parvalda un izpauZz esoSos un iespgjamos interesu konfliktus, un ta ietver:

a) esodo un iespé&jamo interesu konfliktu uzskaiti, noradot to aprakstu, atklasanu, novér§anu, parvaldibu un atklaganu;
b) datu zinosanas pakalpojumu sniedz&ja pienakumu un darbibas funkciju noskirsanu, tostarp:
i) pasakumus, ar kuriem novérs vai kontrolé informacijas apmainu, ja var rasties intere$u konflikta risks;

ii) tadu attiecigo personu atsevisku uzraudzibu, kuru galvenas funkcijas ietver intereses, kas var potenciali bat
konflikta ar klienta interesém;

¢) aprakstu par maksu politiku, ar kadu nosaka maksu, ko datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéjs iekasé, un par
uzpémumiem, ar kuriem datu zino$anas pakalpojumu sniedz&jam ir cieas saites;

d) vadibas struktiiras loceklu un augstakas vadibas atalgojuma politikas aprakstu;

e) noteikumus par datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéja personala un vadibas struktiiras naudas, davanu vai labveélibas
izpausmju pienemsanu.
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2. Interesu konfliktu uzskaité, kas minéta 1. punkta a) apak$punkta, ieklauj interesu konfliktus, kas rodas situacijas,
kad datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs:

a) var — uz klienta rékina — gtit finansialu labumu vai novérst finansialu zaudé&umu;

b) var bt ieintereséts klientam sniegta pakalpojuma iznakuma, kas atSkiras no klienta interesém attieciba uz $o
iznakumu;

c) var bt ieintereséts dot priekSroku pasa interesem vai cita klienta vai klientu grupas interesém, nevis ta klienta
interesém, kuram tiek sniegts pakalpojums;

d) attieciba uz klientam sniegto pakalpojumu sanem vai var sanemt no jebkuras personas, kas nav klients, stimulu
naudas, precu vai pakalpojumu izteiksmé, kas nav komisijas maksa vai maksa, ko sanem par attiecigo pakalpojumu.

6. pants
Organizatoriskas prasibas attieciba uz arpakalpojumu izmantosanu

1. Ja datu zinosanas pakalpojumu sniedz&js organizé darbibas, kuras ta varda veiks tre$ds personas, tostarp
uzpémumi, ar kuriem tam ir cieSas saites, tas parliecinas, ka tre§as puses pakalpojumu sniedzgam ir spéjas un kapacitate
§is darbibas veikt uzticami un profesionali.

2. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs precizé, kuras darbibas nodod arpakalpojuma, tostarp konkréti noradot
cilvekresursus un tehniskos lidzeklus, kas nepieciesami, lai veiktu katru no $im darbibam.

3. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs, kas nodod darbibas arpakalpojuma, nodrosina, ka arpakalpojumu
izmanto$ana nemazina ta spéjas vai pilnvaras veikt augstakas vadibas vai vadibas strukttras funkcijas.

4. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs joprojam ir atbildigs par visam arpakalpojuma nodotajam darbibam un veic
organizatoriskus pasakumus, lai nodrosinatu:

a) ka tas izvérté, vai tre$as personas pakalpojumu sniedzgjs arpakalpojuma nodotas darbibas veic efektivi un saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem un normativam prasibam un atbilstigi novérsot konstatétas darbibu neizpildes;

b) to risku apzinasanu, kas saistiti ar arpakalpojuma nodotam darbibam, un atbilstigu regularu uzraudzibu;

c) atbilstigas kontroles procediiras saistiba ar arpakalpojuma nodotam darbibam, tostarp efektivi uzraugot darbibas un
to riskus attieciba uz datu zinosanas pakalpojumu sniedzgju;

d) atbilstigu arpakalpojumiem nodoto darbibu saimnieciskas darbibas nepartrauktibu;
Sa panta 4. punkta d) apakSpunkta vajadzibam datu zinosanas pakalpojumu sniedzéjs sanem informaciju par tresas

personas pakalpojumu sniedz€ja saimnieciskds darbibas nepartrauktibas pasakumiem, izvérté tas kvalitati un, ja
nepiecieSams, pieprasa uzlabojumus.

5. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs nodrosina, ka tresas personas pakalpojumu sniedzgjs sadarbojas ar datu
zino$anas pakalpojumu sniedzgja kompetento iestadi saistiba ar arpakalpojumiem nodotam darbibam.

6. Ja datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéjs arpakalpojuma nodod jebkuras kritiski svarigas funkcijas, tas piederibas
dalibvalsts kompetentajai iestadei iesniedz:

a) tresas personas pakalpojumu sniedzéja identifikacijas datus;

b) organizatoriskos pasakumus un politikas nostadnes attieciba uz arpakalpojumu izmantosanu un to raditos riskus, ka
noteikts 4. punkta;

c) ieksgjos vai argjos zinojumus par arpakalpojumiem nodotajam darbibam.
Sa panta 6. punkta pirmas dalas vajadzibam funkciju uzskata par kritiski svarigu, ja tas nepilniga izpilde vai neizpilde

batiski mazinatu datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgja pastavigu atbilstibu tas atlauja noteiktajiem nosacijumiem un
pienakumiem saskana ar Direktivu 2014/65/ES.
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7. pants
Saimnieciskas darbibas nepartrauktiba un rezerves iekartas

1. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs izmanto sistémas un iekartas, kas ir piemérotas un pietiekami stabilas, lai
nodrosinatu darbibu nepartrauktibu un regularitati, sniedzot Direktiva 2014/65/ES minétos pakalpojumus.

2. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs veic periodiskas parbaudes vismaz reizi gada, novértgjot savu tehnisko
infrastruktdiru un saistitas politikas nostadnes un procediiras, tostarp saimnieciskas darbibas nepartrauktibas pasakumus.
Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéjs novérs visus triikumus, kas ir konstatéti parskatiSanas laika.

3. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs ievie§ efektivus saimnieciskas darbibas nepartrauktibas pasakumus, lai
novérstu traucéjumus radosus incidentus, tostarp:

a) procesus, kas ir kritiski svarigi, lai nodroinatu datu zinoSanas pakalpojumu sniedzéja pakalpojumus, tostarp
eskalacijas procediiras, attiecigas arpakalpojumiem nodotas darbibas vai atkaribu no argjiem pakalpojumu
sniedzg&jiem;

b) konkrétus nepartrauktibas pasakumus, kas aptver atbilstigu iespéjamo scenariju klastu Istermind un vidéa termina,
tostarp sistému klames, dabas katastrofas, sakaru traucgjumus, bitisko darbinieku zaudgjumu un nespé&ju izmantot

regulari izmantotas telpas;

¢) aparatiiras komponentu, tostarp tiklu savienojamibas un sakaru kanalu, dubléSanu, Jaujot klamjparlécei parslegties uz
rezerves infrastruktiry;

d) saimnieciskajai darbibai kritiski svarigo datu rezervi un atjauninatu informaciju par vajadzigajiem kontaktiem,
nodrosinot sakarus ar datu zinosanas pakalpojumu sniedzgju un klientiem;

e) procediiras datu zinosanas pakalpojumu parvieto$anai uz rezerves vietni un parvaldibai no tas;

f) paredzéto kritiski svarigo funkciju maksimalo atjauno$anas laiku, kas ir péc iespgjas isaks un katra zina ne ilgaks par
se$am stundam apstiprinatu publicéSanas struktiiru (APS) un konsolidétu datu lentes nodrosinataju (KDLN) gadijuma
un lidz nakamas darba dienas beigam apstiprinatu zinosanas sistému (AZS) gadijuma;

g) persondla apmacibu par saimnieciskas darbibas nepartrauktibas kartibas darbibu, individualajiem uzdevumiem,
tostarp attieciba uz konkrétiem drosibas operaciju darbiniekiem, kas ir gatavi nekavéjoties reagét uz pakalpojumu

traucéjumiem.

4.  Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs izveido programmu saimnieciskas darbibas nepartrauktibas pasakumu
regularai testéSanai, parskati§anai un, ja vajadzigs, korigésanai.

5. Datu zinosanas pakalpojumu sniedz&s sava timekla vietné publiceé un nekavéjoties informé savas piederibas
dalibvalsts kompetento iestadi un savus klientus par jebkuru pakalpojumu partraukumu vai savienojuma traucgjumiem,
ka ari laiku, kada paredzéts atsakt regularos pakalpojumus.

6. AZS gadijuma 5. punktd minétos pazinojumus dara zinamus ari jebkurai kompetentajai iestadei, kurai AZS
iesniedz zinojumus par darfjjumiem.
8. pants
Testésana un kapacitate

1. Datu zino$anas pakalpojumu sniedzéjs ievies skaidri nodalitas izstrades un testéSanas metodes, nodrosinot, ka:
a) IT sisttmu darbiba atbilst datu zinosanas pakalpojumu sniedzéja regulativajiem pienakumiem;
b) IT sistemas iegulta atbilstibas un riska parvaldibas kontrole darbojas, ka paredzéts;

c) IT sistemas var vienmér turpinat efektivi darboties.
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2. Datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs izmanto metodes, kas minétas 1. punktd, ari pirms un péc tam, kad ir
izversti visi IT sistému atjauninajumi.

3. Datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs nekavéjoties pazino savas piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei par
planotajam batiskajam izmainam IT sistéma pirms to ievieSanas.

4. AZS gadijuma 3. punkta minétos pazinojumus dara zinamus jebkurai kompetentajai iestadei, kurai AZS iesniedz
zinojumus par darfjumiem.

5. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs izveido pastavigu programmu izstrades un testéSanas metoZu regularai
parskatiSanai un, ja vajadzigs, korigesanai.

6. Datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs regulari — vismaz reizi gada — veic spriedzes testus. Datu zinoSanas
pakalpojumu sniedzgjs spriedzes testa nelabvéligajos scenarijos ieklauj savu sistému un sakaru liniju kritiski svarigo
sastavdalu neparedzétu darbibu. Spriedzes testa noskaidro, ka aparatiira, programmatiira un sakari reagé uz iesp&jamiem
draudiem, nosakot, kuras sistémas nespgj tikt gala ar nelabvéligo scenariju. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs veic
pasakumus, lai novérstu atklatos triikumus $ajas sistémas.

7. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjam:

a) ir pietieckama kapacitate, lai pilditu savas funkcijas bez traucéjumiem vai klimém, tostarp datu trikuma vai
nepareiziem datiem;

b) ir pietickama elastiba, lai bez nepamatotas kavéSanas pielagotos jebkadam apstradajamas informacijas pieaugumam
un klientu iesniegto piekluves pieprasfjumu skaita palielinagjumam.

9. pants
Drosiba

1. Datu zinoSanas pakalpojumu sniedzgjs izveido un uztur fiziskas un elektroniskas drosibas procediras un
pasakumus, kas paredzeti, lai:

a) aizsargatu IT sistémas pret Jaunpratigu izmanto$anu vai neatlautu piekluvi;

b) lidz minimumam samazinatu riskus saistiba ar uzbrukumiem informacijas sisttmam, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2013/40/ES (') 2. panta a) punkta;

¢) novérstu neatlautu konfidencialas informacijas izpausanu;

d) gadatu par datu drosibu un integritati.

2. Ja ieguldijumu brokeru sabiedriba (“zinotdja sabiedriba”) izmanto treSo personu (“iesniedzéja sabiedriba”), lai ta
iesniegtu AZS informaciju tas varda, AZS ievie§ procediras un kartibu, lai nodrosinatu, ka iesniedzéjai sabiedribai nav

piekluves nekadai citai informacijai par zinotaju sabiedribu vai informacijai, kuru parskata zinotdja sabiedriba ir
iesniegusi AZS, ko zinotaja sabiedriba varétu bt nostijusi AZS tiesi vai izmantojot citu iesniedz&u sabiedribu.

3. Datu zinosanas pakalpojumu sniedzgjs izveido un uztur pasakumus un proceddras, lai varétu atri atklat un
parvaldit 1. punkta minétos riskus.

4. Attieciba uz parkapumiem 1., 2. un 3. punktd minéto fiziskas un elektroniskas drosibas pasakumu joma datu
zino$anas pakalpojumu sniedzéjs nekavéjoties par to pazigo:

a) savas piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei un iesniedz incidenta zipojumu, noradot incidenta bitibu,
pasakumus, kas pienemti, lai parvarétu incidentu, un iniciativas, kas veiktas, lai noveérstu lidzigus incidentus;

b) saviem klientiem, kurus $is drosibas parkapums ir skaris.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. augusta Direktiva 2013/40/ES par uzbrukumiem informacijas sistémam un ar kuru
aizstaj Padomes Pamatlémumu 2005/222TI (OV L 218, 14.8.2013., 8. Ipp.).
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5. AZS gadijuma 4. punktd minéto pazinojumu dara zinamus arl jebkurai citai kompetentajai iestadei, kurai AZS
iesniedz zinojumus par darfjjumiem.

10. pants
APS un KDLN istenota nepilnigas vai, iesp&jams, kliidainas informacijas parvaldiba

1. APS un KDLN izveido un uztur atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu, ka tie precizi publicé zinojumus par
tirdzniecibu, kuri ir sanemti no ieguldijumu brokeru sabiedribam un KDLN gadijuma — no tirdzniecibas vietam un APS
—, pasiem neievieSot nekadas kliidas vai trikstosu informaciju, un izlabo informaciju, ja tie pasi ir ieviesusi kladu vai
triksto$u informaciju.

2. APS un KDLN pastavigi reallaika uzrauga savu IT sistému darbibu, lai nodro$inatu, ka to sanemtie zinojumi par
tirdzniecibu tiek sekmigi publicéti.

3. APS un KDLN regulari veic saskanosanu starp to sanemtajiem zinojumiem par tirdzniecibu un to publicétajiem
zinojumiem par tirdzniecibu, parbaudot, vai informacija ir publicéta pareizi.

4. APS apstiprina zinotajai ieguldjjumu brokeru sabiedribai, ka ir sanémusi zinojumu par tirdzniecibu, tostarp
pazinojot APS pieskirto darfjuma identifikacijas kodu. APS atsaucas uz darfjuma identifikacijas kodu jebkada turpmaka
sazina ar zinotaju sabiedribu attieciba uz konkréto zinojumu par tirdzniecibu.

5. APS izveido un uztur atbilstigus pasakumus, lai, sapemot minétos zinojumus, varétu atklat, ka tie ir nepilnigi vai
satur informaciju, kas visticamak ir kladaina. Sie pasikumi ietver automatizétus bridindjumus par cenu un apjomu,
nemot vera:

a) nozari un segmentu, kura finansu instruments tiek tirgots;

b) likviditates limenus, tostarp vésturiskos tirdzniecibas limenus;

c) attiecigos cenu un apjoma kriterijus;

d) ja nepiecieSams, citus parametrus atkariba no finansu instrumenta Ipatnibam.

6. Ja APS konstaté, ka sanemtais zinojums par tirdzniecibu ir nepilnigs vai ietver informaciju, kas visticamak ir

kliidaina, ta nepublicé attiecigo zinojumu par tirdzniecibu un nekavéjoties bridina ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas
iesniedza 3o zinojumu par tirdzniecibu.

7. Iznémuma gadijumos APS un KDLN péc informaciju sniegu$as vienibas pieprasijuma dz&§ un groza zinojuma par
tirdzniecibu eso$o informaciju ar noteikumu, ka attieciga vieniba tehnisku iemeslu dé] nevar izdzést vai grozit savu
informaciju.

8. APS publicé nediskrecionaras politikas nostadnes attieciba uz informacijas anulé$anu un groziSanu zinojumos par
tirdzniecibu, kuras ir noteikti sodi, ko KDLN var piemérot ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuras sniedz zinojumus par
tirdzniecibu, ja nepilnigas vai klidainas informacijas dé zinojumi par tirdzniecibu ir atcelti vai groziti.

11. pants
AZS istenota nepilnigas vai, iesp&jams, kliidainas informacijas parvaldiba

1. AZS izveido un uztur atbilstigus pasakumus, lai atklatu zipojumus par tirdzniecibu, kas ir nepilnigi vai satur
acimredzamas klientu ieviestas kladas. AZS validé zinojumus par darfjjumiem saskana ar prasibam, kas noteiktas Regulas
(ES) Nr. 600/2014 26. panta attieciba uz lauku, formu un lauku saturu saskana ar I pielikuma 1. tabulu Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2017/590 ().

(") Komisijas 2016. gada 28. jilija Delegéta regula (ES) 2017/590, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem zinosanai par darjjumiem kompetentajam iestadem (skatit $a Oficiala
Vestnesa 449. 1pp.).
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2. AZS izveido un uztur atbilstigus pasakumus, lai atklatu zinojumus par tirdzniecibu, kas satur AZS pasas ieviestas
kladas vai triksto$u informaciju, un lai tos izlabotu, tostarp dz&Sot vai grozot $adas klidas vai triikkstoo informaciju.
AZS valide lauku, formu un lauku saturu saskana ar I pielikuma 1. tabulu Delegétaja regula (ES) 2017/590.

3. AZS pastavigi reallaika uzrauga savu sistému darbibu, lai nodrosinatu, ka to sanemtais zinojums par darfjumu, tiek
sekmigi zinots kompetentajai iestadei saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 26. pantu.

4. AZS regulari péc savas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades vai tas kompetentas iestades, kurai AZS iesniedz
zinojumus par darfjumiem, pieprasijuma veic saskano$anu starp informaciju, ko AZS sanem no klienta vai ko ta
sagatavo klienta varda, lai zinotu par darjjumu, un kompetentas iestades sniegtas informacijas datu paraugiem.

5. Jebkuras korekcijas, tostarp informacijas anuléSanu vai grozisanu zinojumos par darfjumiem, kas nav AZS ieviestu
klidu vai trikstosas informacijas izlaboSana, AZS veic tikai péc klienta pieprasijuma un attieciba uz katru zinojumu par
darfjumu atseviski. Ja AZS péc klienta pieprasjuma anulé vai groza zinojumu par darfjumu, ta klientam sniedz $o
atjauninato zinojumu par darjjumu.

6. Ja AZS pirms zinojuma par darfjumu iesniegSanas atklaj klienta ieviestu klidu vai triksto$u informaciju, ta So
zinojumu par darfjumu neiesniedz un nekavéjoties pazino ieguldijumu brokeru sabiedribai sikaku informaciju par kladu
vai triikstodu informaciju, lai klients iesniegtu izlabotu informaciju.

7. Ja AZS uzzina par AZS pasas ieviestam klidam vai triksto$u informaciju, ta nekavéjoties iesniedz pareizu un
pilnigu zinojumu.

8. AZS nekavéjoties pazino klientam sikaku informaciju par klidu vai triikstou informaciju un sniedz tam
atjauninatu zinojumu par darfjumu. AZS par kladu vai triksto$u informaciju ari nekavéjoties pazino savas piederibas
dalibvalsts kompetentajai iestadei un tai kompetentajai iestadei, kurai AZS iesniedza zinojumus par darfjjumiem.

9.  Prasiba izlabot vai anulét kliidainos zinojumus par darfjumiem vai zinot par nenoraditajiem darfjumiem neattiecas
uz klidam vai trikstoSo informaciju, kas notikusi vairak neka piecus gadus pirms dienas, kad AZS uzzinaja par sadam
klidam vai triiksto$o informaciju.

12. pants

AZS savienojamiba

1. AZS ievies politikas nostadnes, pasakumus un tehniskas iespgjas, lai izpilditu savas piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades un citu kompetento iestazu, kuram AZS iesniegusi zinojumus par darfjumiem, noteikto tehnisko
specifikaciju attieciba uz zinojumu par darfjumiem iesniegsanu.

2. AZS ievie§ politikas nostadnes, pasakumus un tehniskas iespgjas, lai no klientiem sapemtu zinojumus par
darfjumiem un lai nosiititu informaciju tiem atpakal. AZS sniedz klientam ta zinojuma par darfjjumu kopiju, kuru AZS
klienta varda iesniedza kompetentajai iestadei.

13. pants

Citi KDLN sniegtie pakalpojumi

1. KDLN var sniegt $adus papildpakalpojumus:
a) sniegt pirmstirdzniecibas parredzamibas datus;

b) sniegt vésturiskos datus;
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¢) sniegt atsauces datus;
d) veikt izpéti;

e) apstradat, izplatit un tirgot datus un statistiku attieciba uz finansu instrumentiem, tirdzniecibas vietam un citiem ar
tirgu saistitiem datiem;

f) izstradat, parvaldit, uzturét un tirgot programmatiiru, aparatiiru un tiklus saistiba ar datu un informacijas nosiitiSanu.

2. KDLN var veikt citus pakalpojumus, kas nav minéti 1. punkta un kas palielinatu tirgus efektivitati ar noteikumu,
ka $adi pakalpojumi nerada riskus, kas ietekmétu konsolidéto datu lentes kvalitati vai KDLN neatkaribu un kas nav
pienacigi novérSami vai mazinami.

III NODALA

PUBLICESANAS KARTIBA
(Direktivas 2014/65/ES 64. panta 1. punkts, 64. panta 2. punkts un 65. panta 1. punkts)
14. pants
Masinlasamiba

1. APS un KDLN masinlasama veida publicé informaciju, kas ir publiskojama saskana ar Direktivas 2014/65/ES
64. panta 1. punktu un 65. panta 1. punktu.

2. KDLN masinlasama veida publicé informaciju, kas ir publiskojama saskapa ar Direktivas 2014/65/ES 65. panta
2. punktu.

3. Informaciju uzskata par publicétu masinlasama veida tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:
a) tas elektroniskais formats ir izstradats ta, lai to tie$i un automatiski nolasitu ar datoru;
b) ta tiek glabata tada atbilstiga IT struktiira saskana ar 8. panta 7. punktu, kas dod iesp&ju tai pieklat automatiski;

) ta ir pietickami stabila, lai nodro$inatu nepartrauktibu un regularitati, sniedzot pakalpojumus, un ta nodrosina
atbilstosu piekluves atrumu;

d) tai var pieklat un to var lasit, izmantot un kopét ar datoru programmatiiru, kas ir bez maksas un publiski pieejama.

$a punkta a) apakspunkta vajadzibam elektronisko formatu nosaka saskana ar briviem, nepatentétiem un atvértiem
standartiem.

4. Sa panta 3. punkta a) apakspunkta vajadzibam elektroniskais formats ietver datnu vai pazinojumu veidus,
noteikumus to identificé$anai un to lauku nosaukumus un datu veidu, ko tie satur.

5. APS un KDLN:

a) nodrosina, ka noradijumi ir publiski pieejami, paskaidrojot, ka un kur viegli pieklit datiem un tos izmantot, tostarp
identificgjot elektronisko formatu;

b) publisko visas izmainas a) apak$punkta minétajos noradijumos vismaz tris ménesus pirms to staanas spéka, ja vien
nepastav steidzama un pienacigi pamatota nepieciesamiba péc ta, lai izmainas noradijumos statos spéka atrak;

c) sava timekla vietné norada saiti uz a) apak$punkta minétajiem noradijumiem.
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15. pants

Konsolidéto datu lentes darbibas joma attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza
tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem finans$u instrumentiem

1. KDLN sava elektroniskaja datu plisma ieklauj datus, kas tiek publiskoti saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014
6. un 20. pantu un kas attiecas uz visiem $ajos pantos minétajiem finansu instrumentiem.

2. Ja darbibu sak jauna APS vai jauna tirdzniecibas vieta, datus, ko ir publiskojusi APS vai tirdzniecibas vieta, KDLN
ieklauj savas konsolideto datu lentes elektroniskaja datu plisma péc iespéjas driz un jebkura gadijuma ne vélak ka sesus
ménesus péc tam, kad APS vai tirdzniecibas vieta ir sakusi darbibu.

16. pants

Akciju, depozitaro sertifikatu, birza tirgotu fondu, sertifikatu un citu lidzigu finan$u instrumentu
originalo un dubléjosos tirdzniecibas zinojumu identifikacija

1. Ja APS publicé zinojumu par tirdzniecibu, kurs ir dublikats, ta atkartota izdevuma lauka ieraksta kodu “DUPL", lai
datu sanémgji varétu atskirt originalo zinojumu par tirdzniecibu no minéta zinojuma dublikatiem.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam APS pieprasa, lai katra ieguldfjumu brokeru sabiedriba ievéro vienu no $adiem
nosacijjumiem:

a) apstiprina, ka ta zino par darfjumiem ar konkrétu finansu instrumentu, izmantojot tikai minéto APS;

b) izmanto identifikacijas mehanismu, ar kuru vienu zinojumu marké ka originalo zipojumu (“ORGN”), bet visus
pargjos zinojumus par to pasu darfjumu — ka dublikatus (“DUPL").

17. pants

Originilo zipojumu attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem,
sertifikatiem un citiem lidzigiem finansu instrumentiem publicé$ana

KDLN nekonsolidé zinojumus par tirdzniecibu, kuriem atkartota izdevuma lauka ir rakstits kods “DUPL".

18. pants
Sika informacija, kas APS ir japublicé

1. APS publicé:

a) par darjjumiem, kuri izpilditi attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem
un citiem lidzigiem finan$u instrumentiem, — siku informaciju par darfjumu saskapa ar I pielikuma 2. tabulu
Delegétaja regula (ES) 2017/587 un attiecigo mark&umu izmantoSanu, kas ir uzskaititi I pielikuma 3. tabula
Delegétaja regula (ES) 2017/587;

b) par darfjumiem, kuri izpilditi attieciba uz obligacijam, strukturéta finanséjuma produktiem, emisijas kvotam un
atvasinatiem instrumentiem, — siku informaciju par darfjumu saskana ar II pielikuma 1. tabulu Delegétaja regula (ES)
2017/583 un attiecigo mark&umu izmantoSanu, kas ir uzskaititi II pielikuma 2. tabula Delegétaja regula (ES)
2017/583.
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2. Ja tiek publiceta informacija par to, kad tika zinots par darfjumu, APS norada datumu un laiku - lidz pat sekundei,
kad ta publicé 3o darfjumu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, APS, kura publicé informaciju par darfjumu, kas izpildits elektroniska sistéma, norada
datumu un laiku - lidz pat milisekundei, kad tas zinojuma par tirdzniecibu ir publicéts minétais darfjums.

4. Sa panta 3. punkta vajadzibam “clektroniska sistéma” ir sistéma, kurd rikojumi ir elektroniski tirgojami vai kura
rikojumi ir tirgojami arpus sistémas ar noteikumu, ka tos reklamé, izmantojot minéto sistému.

5. Laika zimogi, kas minéti 2. un 3. punktd, attiecigi vairak par vienu sekundi vai milisekundi nenovirzas no
koordinéta universala laika, ko sniedz un uztur viens no laika noteikSanas centriem, kuri uzskaititi jaunakaja
Starptautiska Svaru un méru biroja (Bureau International des Poids et Mesures) gada parskata par darbibam laika
noteik$anas joma.

19. pants

Nediskriminésana

APS un KDSN nodrosina, ka publiskojamo informaciju nosiita, izmantojot visus izplati§anas kanalus vienlaikus, tostarp
gadijumos, kad informacija tiek publiskota, cik vien tuvu realajam laikam tehniski ir iesp&jams vai 15 mindtes péc
pirmas publikacijas.

20. pants
Informacija, kas japublice konsolidétu datu lentes nodro$inatajam

Konsolidétu datu lentes nodrosinatajs publicé:

a) par darfjumiem, kuri izpilditi attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem
un citiem lidzigiem finan$u instrumentiem, — siku informaciju par darfjumu saskapa ar I pielikuma 2. tabulu
Delegétaja regula (ES) 2017/587 un attiecigo mark&umu izmantoSanu, kas ir uzskaititi I pielikuma 3. tabula
Delegétaja regula (ES) 2017/587;

b) par darfjumiem, kuri izpilditi attieciba uz obligacijam, strukturéta finanséjuma produktiem, emisijas kvotam un
atvasinatiem instrumentiem, — siku informaciju par darfjumu saskana ar Il pielikuma 1. tabulu Delegétaja regula (ES)
2017/583 un attiecigo mark&umu izmantoSanu, kas ir uzskaititi II pielikuma 2. tabula Delegétaja regula (ES)
2017/583.

21. pants
Stasanas spéeka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no dienas, kas Direktivas 65/2014/ES 93. panta 1. punkta otraja dala ir minéta vispirms.

Tomér 14. panta 2. punktu 20. panta b) punktu pieméro no devita méne$a pirmas dienas péc dienas, kad saka piemérot
Direktivu 65/2014/ES.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 2. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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